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1. Genel bilgiler

1.1 Genel bilgiler

Uriinii kurmadan énce bu belgeyi okuyun.
Kurulum ve kullanim, yerel diizenlemelere
ve kabul edilen iyi davranis kurallarina
uygun olmalidir.

Bu cihaz, ¢ocuklar tarafindan
kullaniimamalidir.

Cocuklar bu cihazla oynamamalidir.

Temizlik ve kullanici bakimi, gocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Cihazlar, fiziksel, duyusal veya zihinsel olarak daha
az yetkin kisilerle birlikte deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Bunun igin,
cihazin glivenli kullanimi konusunda talimat verilmeli
veya gozetim saglanmali ve ilgili tehlikeleri anlamalari
saglanmalidir.

1.2 Tehlike ifadeleri

Asagidaki sembol ve tehlike ifadeleri, Grundfos
kurulum ve galistirma talimatlarinda, giivenlik
talimatlarinda ve bakim talimatlarinda gérdlebilir.

TEHLIKE

Kaginilmamasi halinde 6lim veya ciddi
kisisel yaralanma ile sonuglanacak tehlikeli

bir durumu belirtir.



UYARI

Kaginilmamasi halinde 6lim veya ciddi
kisisel yaralanma ile sonuglanabilecek
tehlikeli bir durumu belirtir.

DIKKAT:

Kaginilmamasi halinde hafif veya orta
dereceli kisisel yaralanma ile
sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu
belirtir.

> B

Tehlike ifadeleri asagidaki sekilde yapilandiriimistir:
UYARI KELIMESI

Tehlike aciklamasi

Uyarinin gz ardi edilmesinin sonucu

« Tehlikeden kaginmak icin yapiimasi
gereken iglem.

1.3 Notlar

Asagidaki semboller ve notlar, Grundfos kurulum ve
calistirma talimatlarinda, giivenlik talimatlarinda ve
bakim talimatlarinda gérilebilir.

Patlamaya karsi dayanikl Griinlerde bu
talimatlara uyulmalidir.
Beyaz grafik sembolll bir mavi veya gri
halka, islem yapilmasi gerektigini belirtir.
Ortasinda yatay bir ¢izgi bulunan,
muhtemelen siyah grafik sembolli bir
kirmizi veya gri halka, tehlikeyi 6nlemek
amaciyla bir islem yapilmasi veya bir
islemin durdurulmasi gerektigini belirtir.
[ ]
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Bu talimatlarin dikkate alinmamasi,
cihazlarin arizalanmasina veya hasar
gormesine neden olabilir.

Isinizi kolaylastiracak ipuglari ve tavsiyeler.

2. Uriin tanitimi

2.1 Uriin agiklamasi

Bu kitapgikta, 0,9 ila 4,0 kW glictinde motorlara
sahip Grundfos SEG dalgi¢ kanalizasyon ve atik su
pompalarinin kurulumu, kullanimi ve bakimi ile ilgili
talimatlar yer almaktadir. Grundfos SEG pompalar;
domestik, kentsel ve endustriyel atik suyun ve lagim
sularinin transferi icin tasarlanmigtir.

Pompalar, kompakt tasarimlari ile hem gegici hem de
kalici kuruluma uygundur.

Pompalar, bir otomatik kaplin sistemi tizerine
kurulabilir veya bir pitin dibinde desteksiz bir sekilde
yerlestirilebilir.

SEG pompalar, kati pargalari kiiglik parcaciklara
ayiran 6gutucu sistemle tasarlanmistir.

SEG pompalar basingli sistemlerde kullanihr.
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SEG pompa

Konum Tanimlama

1 Kablo figi

Etiket

Tahliye flangi DN 40 ve 50

Basma agzi

Kaldirma braketi

Stator govdesi

Yag vidasi

Kelepge

O|lo|N|lo|lo||w|DN

Pompa ayagi

-
o

Pompa goévdesi

2.2 Transfer edilen sivilar ve kullanim amaci

SEG pompalar asagidaki sivilarin transferi igin
tasarlanmistir:
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« tuvalet kanalizasyonuyla evsel atik su

< restoranlar, oteller, kamp alanlari ve benzeri
yerlerden atik sular.

2.3 Tanimlama

Etiket

Pompa ile birlikte verilen ekstra etiketi kurulum
alanina yerlestirin veya bu kilavuzun iginde saklayin.
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Konu

m Aciklama

17  Exagiklamasi

18  Frekans [HZ]

19 AUTOADAPT Y/N

20  Maksimum kurulum derinligi [m]
21 Maksimum debi [I/sn.]

22 Nominal ¢ikis giici [kW]

23  Maksimum akim [A]

24 Cos ¢, 1/1 yik

25 Maksimum sivi sicaklidi [°C]

26  Daimi hareket kondansatorii [uF]
27 izolasyon sinifi

28 Mensei llke

29  TUV sertifika numarasi

Konu

Aciklama

Tip tanilamasi

Uriin numarasi

EX onay isareti

ATEX sertifikasi numarasi

UKEX sertifika numarasi

|IEC Ex sertifikasI numarasi

Uretim kodu, yili ve haftasi

IEC 60529’a gére muhafaza sinifi

Ol | Nl »|W[IN]| =

Maksimum basma yuksekligi [m]

Nominal giris glicti [kW]

al -
ol o

Nominal gerilim

-
N

Hiz [rpm]

-
w

Net agirlik [kg]

N
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IIk hareket kondansatérii [uF]

N
[¢)]

Onay ve bilgi logolari alani

-
[}

Givenlik talimatlari, yayin numarasi




Tip anahtar
Ornek: SEG.40.12.Ex.2.1.502

Kod Aciklama Tanimlama
SE Grundfos atik su Uriin serisi
pompalari
G ??W?a"g'rﬁmdek' atik Cark tipi
ogutlicu sistem
40 Basma agzinin nominal
capl
Pompa cikisi
Yiksek akigh modeller  [mm)
50 icin basma agzinin
nominal ¢api
09 P2 = Tip gostergesinde
belirtilen kod numarasi/ Cikis glict [kW]
12 10
Dalgig atik su
[1 pompalarinin standart
versiyonu
Pompa modeli
IECEX/ATEX/UKEX
Ex standartlarina gére
tasarlanan pompa
2 2 kutuplu Kutup sayisi
1 Tek fazli motor
— Faz sayisi
[1 Uc fazli motor
5 50 Hz
Frekans [Hz] )
6 60 Hz
02 230V, DOL (Dogrudan
Yol Verme)
03 208-230 V
0B 400-415V, DOL
(Dogrudan Yol Verme)
oc  230-240V,DOL Gerilimve
(Dogrudan Yol Verme) ~ Yolverme yontemi
0G 380-400 V
OH 460 V
oM 200-230 V
oL 575V
[] 1. nesil
A 2. nesil 2 nesil
3. nesil
0 Standart malzeme (EN- Pompa
GJL-200) malzemesi
Z Ozel iiretim pompa Ozellestirme

1) Frekans donustiriicilii galisma durumunda
maksimum frekans.

2) Bunlarin disindaki nesillere ait olan pompalarin
tasarimi degisiklik gosterir fakat gli¢ sinifi bakimindan
benzerdir.
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2.4 Onaylar

SEG pompalarin standart versiyonu, Duslk Voltaj Yonetmeligine gére VDE tarafindan test edilmistir ve Yapi
Uriinii Yénetmeligine gére TUV Rheinland LGA tarafindan onaylanmistir.

Patlamaya dayanikli versiyon DEKRA tarafindan onaylanmistir.

2.4.1 Avrupa

Pompalarin patlamaya karsi korum sinifi, Avrupa ve Birlesik Krallik'ta, CE 0344, UKCA 8505 & 11 2 G Ex db IIB

T4/T3 Gb'dir.

Yonerge veya

standart Kod Aciklama
CE 2014/34/EU sayili ATEX Ydénergesine gére CE uygunluk isareti.
0344 0344, ATEX icin kalite sistemini onaylayan kurulusun numarasidir.
UKEX _ UKEX Yo6netmeligi 2016, UKSI 2016:1107'ye gére UKEX uygunluk isareti.
8505 8505, UKEX igin kalite sistemini onaylayan kurulusun numarasidir.
ATEX & UKEX & Patlamaya karsi koruma isareti.
I ATEX yonergesine/UKEX Diizenlemesine gore, bu gruptaki ekipmanlarin
ihtiyaclarini tanimlayan ekipman grubudur.
5 ATEX Yonetmeligi/UKEX Dlzenlemesine gére ekipman kategorisi, bu
kategorideki ekipman icin gegerli gereksinimleri tanimlar.
G Gaz, buhar veya dumandan kaynaklanan patlayici ortamlar.
Ex Patlamaya karsi koruma isareti.
db IEC 60079-1'e gore atese dayanikli muhafaza.
B Gazlarin siniflandiriimasi, bkz. IEC 60079-0.
Uluslararasi (IEC) B gaz grubu, A gaz grubunu kapsamaktadir.
Standartlar T3 = Motorun maksimum yiizey sicaklig 200 °C'dir.
T4 Motorun maksimum ylizey sicakhigi 135 °C'dir.
Gb "Yiiksek" koruma diizeyine sahip patlayici gaz ortamlarina yonelik

ekipman.

2.4.2 Uluslararasi (IEC)

Avustralya gibi IEC (lkeleri igin, pompalarin DEKRA tarafindan onaylanmis IECEx 18.0038X IEC standartlarina
gore sertifikalar vardir: Ex db 1B T4/T3 Gb.



2.5 Potansiyel olarak patlayici ortamlar

Patlama tehlikesi bulunan ortamlarda patlamaya
dayanikli pompalari kullanin.

© 00 B

Sadece 50 Hz pompalar patlayici
ortamlarda kullanilmaya uygundur.

Pompalar, hicbir durumda yanici veya
patlayici sivilarin transferi igin
kullanilamaz.

Kurulum sahasinin siniflandirmasi yerel
kurallara uygun olmaldir.

ik galistirmadan énce ve uzun bekleme
dénemlerinden sonra pompanin transfer
sivisiyla dolduruldugundan emin olun.

Sertifika numarasindaki X harfi aletin
glvenli kullanimi igin bagli oldugu 6zel
sartlarin oldugunu belirtir. Sartlar
sertifikada ve ayrica bu kurulum ve
kullanim kilavuzunda anlatiimistir.
Patlamaya dayanikli pompalarin giivenli
bir sekilde kullaniimasi i¢in 6zel kosullar:
1. Degisim igin kullanilan civatalar,
EN/ISO 3506-1'e gére A2-70 veya
daha iyi bir sinif olmalidir.

2. Pompa, kuru galismamalidir. Transfer
edilen sivinin seviyesi, motor kontrol
devresine bagli iki durdurma seviye
salteri tarafindan kontrol edilmelidir.
Pompalar sadece tamamen suya
daldiriimis olarak kullanilabilir.

3. Kablonun, patlayici alanin disina
yerlestirilen klemens kartina guvenli bir
sekilde baglandigindan emin olun.
Elektrik kablosu fisi sadece Uretici veya
temsilcisi tarafindan gikarilabilir.

4. Stator bobinlerindeki termik koruyucu,
nominal devreden ¢ikma sicakliginda
(150 °C) olmali ve gli¢ beslemesinin
kesilmesini saglamalidir. Elektrik
beslemesi el yordamiyla yeniden
devreye sokulmalidir.

5. IP68 sinifi, maksimum 10 metre
daldirma derinligi ile sinirlidir.

6. Sicaklik araligi ortam sicakhg igin -20
ila +40 °C ve sivilar igin 0-40 °C
arasinda sinirhdir.

7. Pompalarin "d" koruma tipi ile ilgili
olarak ve atese dayanikli baglantilarin
boyutlari hakkinda bilgi igin Uretici ile
iletisime gegin.

8. Kablo konnektori kilit somunu sadece
benzeri bir tanesiyle degistiriimelidir.

9. EN 60079-14, EN 60079-17 ve EN
60079-19 standartlarina uygunluk
musteri sorumlulugundadir.
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3. Uriiniin teslim alinmasi

Kurulumdan énce asagidaki kontrolleri yapin:

«  Uriintin siparise uygun oldugundan emin olun.

* Pompanin kurulum sahasindaki besleme voltajina
ve frekansina uygun oldugundan emin olun.

» Aksesuarlarin veya diger ekipmanlarin saglam
oldugundan emin olun.

3.1 Uriiniin nakliyesi

Pompa dikey veya yatay konumda nakledilebilir veya
depolanabilir.

DIKKAT

Ezilme tehlikesi

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

- Pompanin yuvarlanmayacagindan
veya devriimeyeceginden emin olun.

3.2 Uriiniin taginmasi ve kaldiriimasi

Tum kaldirma ekipmanlari amaca uygun olmali ve
pompayi kaldirmaya calismadan énce hasar olup
olmadigi kontrol edilmelidir. Kaldirma ekipmaninin
kapasitesi agsilmamalidir. Pompa agirlidi etikette
belirtilmigtir.

UYARI
Ezilme tehlikesi
Oliim veya ciddi kisisel yaralanma
- Pompa paketlerini veya paletleri,
tasirken veya kaldirirken birbiri Gstline
Q yerlestirmeyin.
N
£

Pompa bir palet lizerine sabitlenmisse
daima kaldirma braketinden veya bir
fork-lift yardimiyla kaldiriimalidir.
Pompayi asla elektrik kablosundan,
hortumundan veya borusundan tutarak

kaldirmayin.
DIKKAT
Kesici madde
A Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
- Pompa paketini agarken koruyucu
eldiven takin.

Kablo ucu koruyucularini daha sonra
kullanmak Gzere saklamanizi éneririz.

TEHLIKE

Ezilme tehlikesi

Oliim veya ciddi kigisel yaralanma
Pompayi kaldirmadan 6nce kaldirma

braketinin sikilmig oldugundan emin
olun.

>

UYARI

Ezilme tehlikesi
Olim veya ciddi kisisel yaralanma
- Pompayi kaldirirken, elinizin kaldirma

braketi ile kanca arasina
sikismayacagindan emin olun.

UYARI
Ezilme tehlikesi
Olim veya ciddi kisisel yaralanma

Kancanin kaldirma braketine dogru bir
sekilde sabitlendiginden emin olun.

Pompa bir palet (izerine sabitlenmisse
daima kaldirma braketinden veya bir
fork-lift yardimiyla kaldiriimalidir.

A

Pompayi asla elektrik kablosundan,
hortumundan veya borusundan tutarak
kaldirmayin.

Pompayi kaldirmadan 6nce kaldirma
braketinin sikilmis oldugundan emin
olun.

Pompayi kaldirirken, pompayi dengede tutmak
icin dogru kaldirma noktasini kullanin. Kaldirma
zinciri kancasini, otomatik kaplin kurulumlari igin
A noktasina ve diger kurulumlar igin B noktasina
yerlestirin.

TMO060066

Kaldirma noktalari



4. Uriiniin kurulumu

%,

Pompa, deniz seviyesinden 2000
metreden yiliksede kurulmamalidir.

Pitlerde yapilan tim galismalar, pit digindaki bir
kisinin gbzetiminde gerceklestiriimelidir.

N~
AW A
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EN 60079-14 standardina uygunluk
musteri sorumlulugundadir.

Pitlerde pompa kurulumu 6zel egitimli
kisiler tarafindan gergeklestiriimelidir.
Pit icinde veya yakininda yapilan
calismalar yerel dizenlemelere uygun
olarak yuruttlmelidir.

Ortamin patlayici 6zellikte oldugu montaj
alaninda galisma yapiimamalidir.

TEHLIKE

Elektrik carpmasi

Oliim veya ciddi kisisel yaralanma

Ana salter, 0 konumuna
kilittenebilmelidir. Tip ve gereksinimler,
EN 60204-1 standardinda belirtilen
sekildedir.

TEHLIKE
Elektrik carpmasi
Oliim veya ciddi kigisel yaralanma

az 3 metre serbest kablo
bulundugundan emin olun.

Tum bakim ve servis igleri, pompa pit
disina alindiginda gergeklestiriimelidir.

4.1 Mekanik kurulum

A _

Uriiniin kurulumundan énce pit tabaninin
diz oldugundan emin olun.

TEHLIKE

Elektrik carpmasi

Oliim veya ciddi kigisel yaralanma
Elektrik beslemesini kapatin ve ana
salteri 0 konumunda Kilitleyin.
Uriinde galismaya baslamadan énce
Uriine bagh harici voltaji kapatin.

Maksimum sivi seviyesinin tzerinde en

DIKKAT

Sicak yiizey

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
Pompaya dokunmadan énce
pompanin sogudugundan emin olun.

P>

TEHLIKE
Elektrik carpmasi
Olim veya ciddi kisisel yaralanma

Pompayi monte etmeden ve ilk kez
calistirmadan 6nce kisa devre
olusmasini 6nlemek igin elektrik
kablosunun durumunu kontrol edin.

>

DIKKAT
Biyolojik tehlike
Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

Pompayi temiz su ile iyice yikayin ve
soktlikten sonra pompa pargalarini

suyla durulayin. Pitlerde, zehirli ve/
veya bulagici maddeler igeren
kanalizasyon sulari ve atik sular
bulunabilir.
Uygun kisisel koruyucu giysiler giyin ve
ekipmanlar kullanin.
Yururlukteki yerel hijyen
yoénetmeliklerine uyun.
Pompa ile verilen ekstra etiketi kurulum alanina
yerlestirin veya bu kitap¢igin icinde saklayin.

Kurulum alanindaki tim guivenlik dizenlemelerine
dikkat edin.

Pompayi monte etmeden énce yagd haznesindeki yag
seviyesini kontrol edin.

Pompalar, farkli kurulum tiplerine uygundur.

Pompa, dikey konumda, otomatik kaplinli
@ veya serbest daldirimis kurulumda monte

edilmelidir.

1
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SEG.50 (yuksek debili) pompalarda dékiim DN 50
tahliye flansi vardir. Diger bitiin pompalarda dokiim
DN 40 basma flang! bulunur.

N 2

Pompalar aralikl calisacak sekilde
tasarlanmistir. Transfer edilen siviya
tamamen daldinldiginda pompalar surekli
modda (S1) da calisabilir.

Hatall kurulumdan kaynaklanan arizalari
onlemek igin her zaman Grundfos
aksesuarlarini kullanin.

Pompayi kaldirmak igin sadece kaldirma
braketini kullanin. Calisma sirasinda
pompayi tutmak igin kullanmayin.

DIKKAT
Ezilme tehlikesi
Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

Pompa elektrik beslemesine
baglandiktan sonra, sigortalar
cikartilarak veya ana salter kapatilarak
pompanin enerjisi kesilmeden pompa
emme veya basma adzina elinizi veya
herhangi bir aleti sokmayin.

>

Elektrik beslemesinin kazara
aglimayacagindan emin olun.

DIKKAT

Kesici madde

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
Koruyucu eldiven takmadan ¢ark,
o6guticu kafasi ve 6gitiict halkasinin
keskin kenarlarina dokunmayin.

B>

DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kigisel yaralanma
Basma borusunu takarken pompa
cikisini sizdirmaz hale getirin, aksi
halde salmastradan su sizabilir.

B>

4.2 Kurulum tipleri

SEG pompalar iki kurulum tipi igin tasarlanmistir:

« otomatik kaplin sisteminde dalgic pompa montaji
* kaidesiz, daldirilmig kurulum

4.2.1 Otomatik kaplin lizerine kurulum

Sabit kuruluma uygun pompalar, sabit bir otomatik

kaplin kilavuzlu ray sistemine veya baglantili otomatik

kaplin sistemine monte edilebilir.

Bu otomatik kaplin sistemlerinden her ikisi de pompa,
pitin disina rahatga ¢ikarilabilecegi icin bakimi ve
servisi kolaylastirir.

Kurulumdan énce pitteki ortamda patlama
tehlikesi olmadigindan emin olun.

Kurulumu kolaylastirmak, flanslarda ve civatalarda
boru gerginligini dnlemek igin gevsek flanglar kullanin.

Borularin gereksiz gii¢ kullaniimadan
takildigindan emin olun. Pompa, boru
[ ] agirliklarinin yukind tagimamalidir.

Boru hattinda elastik pargalar veya
korikler kullanmayin. Borulari hizalamak
icin asla bu pargalari kullanmayin.

Otomatik kaplin kilavuz ray sistemi

Asagidaki adimlari takip edin:

1. Pitigindeki kilavuz ray braketine montaj delikleri
acin ve kilavuz ray braketini iki ankraj civatasi ile
gegici olarak tutturun.

2. Otomatik kaplin sistemi kaide Unitesini, pit
zeminine yerlestirin. Dogru yerlestirmek igin bir
cekul kullanin. Otomatik kaplini agir hizmet tipi
ankraj civatalariyla sabitleyin. Pit tabani diiz
degilse otomatik kaplin sistemi taban unitesi
desteklenmelidir.

3. Tahliye borusunu genel kabul gérmis
prosedurlere uygun olarak baglayin. Boruyu
biikilmeye veya geriimeye maruz birakmadan
baglayin.

4. Kilavuz raylari, otomatik kaplin taban unitesine
yerlestirin ve raylarin uzunlugunu pitin st
kismindaki kilavuz ray braketine ayarlayin.



5. Taktiginiz kilavuz ray braketini sékin, kilavuz
raylarin Ustiine takin ve son olarak pit duvarina
sikica sabitleyin.

1 Kilavuz raylarda eksenel bosluk
N~ - -
- — bulunmamalidir glinkui bu, pompa
7\ /N calismasi sirasinda guriltuye neden
= olur.

6. Pompayi pite indirmeden 6nce pitteki kalintilari
temizleyin.

7. Kilavuz tirnagini pompa ¢ikigina takin. Pompay!i
pite indirmeden 6nce kilavuz tirnak contasini
yaglayin.

8. Kilavuz tirnagini, kilavuz raylar arasinda kaydirin
ve pompanin kaldirma elemanina baglanmig
bir zincir kullanarak pompay! pite indirin.
Pompa, otomatik kaplin sistemi taban Unitesine
ulastiginda, pompa otomatik olarak baglanir.
Pompanin dogru konuma yerlestirildiginden emin
olmak igin pompay! zincirden sallayin.

9. Zincirin ucunu pitin en st kisminda uygun bir

kancaya asin ve zincirin pompa gévdesine temas

etmemesini saglayin.

10. Calisma sirasinda kablonun hasar
gérmeyeceginden emin olmak igin bir gerginlik
giderici baglanti parcasina sararak elektrik
kablosu uzunlugunu ayarlayin. Gerginlik giderici

baglanti pargasini pitin en st kisminda uygun bir

kancaya sabitleyin. Kablonun keskin bir sekilde
bukilmediginden veya sikismadigindan emin
olun.

1

=y

. Elektrik kablosunu ve varsa kontrol kablosunu
takin.

Kablo araciligiyla motora su sizabilecegi
icin kablonun serbest ucu siviya
[ ] daldirilmamahdir.

4.2.2 Baglantih otomatik kaplin sistemi
Asagidaki adimlari takip edin:
1. Pite bir baglama gubugu yerlestirin.

2. Otomatik kaplinin sabit pargasini baglama
gubug@unun Ustiine yerlestirin.

3. Baglantili otomatik kaplinin hareketli pargasina
ait borunun ayarlanmis kismini pompanin basma
agdzina yerlegtirin.

4. Baglantili otomatik kaplinin hareketli pargasina bir

kelepge ve bir zincir baglayin.

5. Pompay pite indirmeden 6nce pitteki kalintilar
temizleyin.

6. Pompayi, pompanin kaldirma elemanina bagl bir
zincir kullanarak pite indirin. Otomatik kaplinin
hareketli pargasi, sabit kisima ulastiginda bu iki
kisim otomatik olarak birbirine baglanir. Pompa
otomatik kaplin taban Unitesine ulastiginda,
dogru konuma yerlestirildiginden emin olmak igin
pompayi zincirden sallayin.

7. Zincirin ucunu pitin en Ust kisminda uygun bir
kancaya asin ve zincirin pompa gévdesine temas
etmemesini saglayin.

8. Calisma sirasinda kablonun hasar
gérmeyeceginden emin olmak igin bir gerginlik
giderici baglanti pargasina sararak elektrik
kablosu uzunlugunu ayarlayin. Gerginlik giderici
baglanti pargasini pitin en Ust kisminda uygun bir
kancaya sabitleyin. Kablonun keskin bir sekilde
biikilmediginden veya sikismadigindan emin
olun.

9. Varsa gug ve kontrol kablolarini takin.

Kablo araciligiyla motora su sizabilecegi
icin kablonun serbest ucu siviya
[} daldirilmamalidir.

4.2.3 Kaidesiz, daldiriimig kurulum

Daldirilmis kuruluma yénelik kaidesiz pompalar, pit
tabaninda serbestce durabilir. Ek bélimiine bakiniz.
Pompa, ayri ayaklar (aksesuar) Uzerine monte
edilmelidir.

Pompada servis iglemini kolaylastirmak igin basma
borusuna esnek bir rakor veya kaplin takin; bu,
sorunsuz bir ayriima saglayacaktir.

Hortum kullaniliyorsa, hortumun kivrilmadigindan ve
ic capinin gikisa uygun oldugundan emin olun.

Sert boru kullanilirsa parcalari asadidaki sirayla takin:
1. rakor veya kaplin

2. cekvalf
3. izolasyon vanasi.

Pompa gamurlu ortama veya diiz olmayan bir zemine
monte edilirse pompayi sert bir destegin ustline
yerlestirin.

1. Pompa basma agzina 90° dirsek takin ve basma
borusu veya hortumunu baglayin.

2. Pompayi, kaldirma braketine baglanan bir zincirle
siviya indirin. Pompay! diiz, sert bir kaideye
yerlestirin. Pompanin kabloya degil, zincire asili
vaziyette oldugundan emin olun. Pompanin
saglam sekilde durmasini saglayin.

3. Zincirin ucunu pitin en Ust kisminda uygun bir
kancaya asin ve zincirin pompa gévdesine temas
etmemesini saglayin.

4. Elektrik kablosunun uzunlugunu, bir gerginlik
giderici baglanti pargasina sararak ayarlayin.
Calisma sirasinda kablonun hasar gérmediginden
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emin olun. Gerginlik giderici baglanti pargasini
tankin en Ust kismindaki uygun bir kancaya
sabitleyin. Kablonun keskin bir sekilde
biikilmediginden veya sikismadigindan emin
olun.

5. Elektrik kablosunu takin.

sizabileceginden, kablonun serbest ucu
[ siviya daldiriimamalidir.

' Kablo aracihigiyla motora su

kurulacaksa ideal dénlisumli pompa
calismasini saglamak icin pompalar ayni
seviyeye kurulmahdir.

' Ayni pit icine birden fazla pompa

5. Elektrik baglantisi

Elektrik baglantisi, yerel yénetmeliklere uygun
olmalidir.

TEHLIKE
Elektrik carpmasi
Oliim veya ciddi kigisel yaralanma
- Pompayi, EN 60204-1'e gére bir
A kontak ayiriciyla tim kutuplarin
ayriimasini saglayan harici bir ana
saltere baglayin.

Ana salter, 0 konumuna
kilittenebilmelidir.

Pompayi, IEC devreden gikarma sinifi 10
veya 15 olan bir motor koruma rélesi ile
kontrol Unitesine baglayin.

Patlama tehlikesi olan yerlere kurulan
pompalar, 10 IEC devreden gikarma sinifli
motor koruma rélesine sahip kontrol
panosuna baglanmalidir.

[
0 Kalici kurulumda, bir toprak kagagi devre
[ ]

kesicisi takilmalidir.

Maksimum sivi seviyesinin tzerinde en az
3 m serbest kablo bulundugundan emin
olun.

Grundfos kontrol panolarini, pompa
kontroldrlerini, patlama bariyerlerini ve
elektrik kablolarinin serbest ucunu patlama
tehlikesi olan ortamlara kurmayin.

Kurulum sahasinin siniflandirmasi yerel
kurallara uygun olmalidir.

Patlamaya dayanikli pompalar s6z konusu
ise harici topraklama kablosu pompanin
harici toprak klemensine saglam bir kablo
kelepgesi ile baglanmalidir. Harici toprak
baglantisi ylizeyini temizleyin ve kablo
kelepgesini takin.

@ Topraklama kablosunun kesiti en az 4
mm?2, érnegin HO7 V2-K (PVT 90°) sari/

yesil tipte olmahdir.
Toprak baglantisinin korozyona dayanikl
oldugundan emin olun.
Tum koruyucu ekipmanin dogru
baglandigindan emin olun.
Patlama tehlikesi olan ortamlarda
kullanilan samandirali salterler bu
uygulama igin onaylanmig olmalhdir.
Pompalar, givenli bir devre saglamak igin

glivenli bir bariyerle pompa kontrolériine
baglanmalidir.

TEHLIKE

Elektrik carpmasi
Oliim veya ciddi kisisel yaralanma
- Elektrik kablosu hasar gérirse uretici,

yetkili servis veya benzer nitelige sahip
bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

nominal akimina ayarlayin. Nominal akim,
[ etikette belirtilmistir.

' Motor koruyucu devre kesiciyi, pompanin

Besleme voltaji ve frekansi, etikette isaretlenmistir.
Voltaj toleransi igin Teknik veriler bélimiine bakiniz.
Motorun, kurulum sahasindaki mevcut elektrik
beslemesine uygun oldugundan emin olun.

Tim pompalarda 10 metre uzunlugunda bir kablo ile
serbest kablo ucu bulunmaktadir.

TEHLIKE
Elektrik garpmasi

Oliim veya ciddi kisisel yaralanma
- Pompayi ilk kez baglatmadan énce
kisa devre olusmasini 6nlemek igin

elektirik kablosunun durumunu kontrol
edin.

Elektrik kablosu degistirilecekse bu iglemin
Grundfos veya yetkili bir servis tarafindan
yapilmasi gerekir.

Pompa, asagidaki kontroldr tiplerinden birine
baglanmalidir:



« Grundfos CU 100 gibi motor koruyucu devre
kesicisi olan bir kontrol Unitesi

*  Grundfos LC 231 veya LC 241 pompa kontroloru.
Patlama ihtimali bulunan ortamlarda asagidakilerden
birini kullanin:

+ Exortama uygun samandiral salterler ve DC,
DCD veya LC 231 ya da LCD 241 ile birlikte bir
glvenlik bariyeri.

* LC 231 veya LC 241 ile birlikte gan sekilli seviye
sensorleri.

Tek fazli pompalarda, ev standartlarina
uygunluk igin LC 241 veya LC 242 seviye
kontroldrl kullaniimahdir.

5.1 Kablo semalar

PE L N
+
—H~ 30 pF
450 V
o o o

TM084165

Tek fazli pompalar igin baglanti semasi

L1 L2 L3

il 3

TM065692

Ug fazli pompalar igin baglanti semasi

Konum Aciklama

Mm* Opsiyonel

5.2 Pompa kontrolorleri

Sivi seviyesi, Grundfos LC 231 ve LC 241 seviye
kontroldrleri ile kontrol edilebilir. Pompalar, LC
kontrolériine veya CU 100 kontrol Unitesine bagl
termik salterlerle korunur.

5.3 LC seviyesi kontrolorleri

Uygun seviye kontrolorleri:

« LC 231: tek ve cift pompali versiyonlar igin sertifikali
motor korumali kompakt ¢ézim.

» LC 241: tek ve cift pompali versiyonlar igin
moddilerlik ve 6zellestirme imkani sunan kabin
¢6zimd.

+ Dedicated Controls (DC): 6 pompaya kadar goklu
pompa versiyonlari icin Ust seviye kabin ¢ézimu.

Asagidaki aciklamalarda yer alan “seviye salterleri”,
secilen pompa kontrolériine baglh olarak ¢an sekilli
seviye sensori, samandiral salter veya elektrot
olabilir.

Guvenlik seviyelerine ve pompa sayisina bagh olarak
seviye salterleri asagidaki kurulumlarda kullanilabilir:

* Kuru galisma (opsiyonel)

* Durdurma

« 1. pompayi baslatma (tek pompali model)
* 2. pompayI baslatma (gift pompali model)
* Yiksek seviye (opsiyonel)
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Analog seviye transmitterleri kullanilabilir ve tim
seviyeler 6zellestirilebilir. Seviye salterleri, seviye
transmitterleriyle birlikte (biri kuru galisma korumasi
ve biri yliksek seviye alarmi igin) kullanilabilir.
Seviye salterlerini monte ederken asagidakilere
dikkat edin:

« Hava girigini ve titresimleri engellemek igin
durdurma seviye salterini takin; bdylece sivi seviyesi
motor gévdesinin ortasina inmeden énce pompa
durdurulur.

« Pompanin gereken seviyede g¢alismasi igin
baslatma seviyesi salterini takin. Pompa, sivi seviyesi
en alt giris borusuna ulasmadan 6nce mutlaka
calistinimahdir.

« Yiksek seviye alarm salterini, baslatma seviye
salterinin daima 10 cm yukarisina kurun. Ancak sivi
seviyesi girig borusuna ulagsmadan 6nce mutlaka
alarm verilmelidir.

Diger ayarlar igin segilen seviye kontrolorinin
kurulum ve galistirma talimatlarina bakiniz.

Pompa kuru ¢aligmamalidir.

Durdurma seviye salteri calismamasi
' halinde pompanin durmasini saglamak igin
ek bir seviye salteri takin.

Sivi seviyesi kelepgenin Ust kenarina
ulastiginda pompa durdurulmaldir.

Patlama tehlikesi olan ortamlarda
kullanilan samandirali salterler bu
uygulama igin onaylanmig olmahdir.
Devreyi korumak igin kendinden givenlikli
bir bariyerle Grundfos LC231 veya LC 241
seviye kontrolériine baglanmalidir.
Potansiyel olarak patlayici ortamlarda,
pompa kontrolérlerinde tutukluk énleme
islevi devre disi birakilmalidir.

&

5.4 Termik salterler
Tlm pompalarin stator bobinlerinde iki takim termik
salter bulunur.

1. devredeki (T1-T3) termik salter, asagidaki yaklasik
bobin sicakliklarinda devreyi keser:

«  Ug fazh pompalar igin 150 °C

* 1,5kW, tek fazli pompalar igin 125 °C.

Bu termik salter her zaman baglanmalidir (T1-T3) ve
termik giic kesme durumunda pompa kapatiimahdir.

2. devredeki (T1-T2) termik salter, asagidaki yaklasik
bobin sicakliklarinda devreyi keser:

* Ug fazl pompalar igin 170 °C
« tek fazli pompalar igin 160 °C
* 1.5 kW, tek fazli pompalar igin 135 °C.
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Termik salterler devre digi birakildiktan
sonra, patlamaya dayanikli pompalar elle
yeniden baslatiimalidir.

Bu pompalarin manuel olarak yeniden
baslatilmasi igin 2. devredeki termik salter
(T1-T2 baglantisi) baglanmaldir.

&

Termik salterlerin maksimum ¢alisma akimi ve voltaji,
cos @ 0,6 ve 500 VAC'de 0,5 A'dir. Salterler, besleme
devresindeki bobin elektrigini kesebilmelidir.

Standart pompalardaki termik salterler soguduktan
sonra devreyi kapattiginda pompa kontrolér
tarafindan otomatik olarak yeniden baglatilir.

TEHLIKE

Patlayici ortam
Oliim veya ciddi kisisel yaralanma
¢.—\ - Patlama tehlikesi olan ortamlarda ayri

motor koruma devre kesicisi veya
kontrol panosu monte edilmemelidir.

5.5 Nem salteri

Nem salteri opsiyon olarak mevcuttur. Nem salteri
versiyonu i¢in sensor seri olarak 2. devreye (T1-T2)
baglanir.

Nem tespit edilirse agilir ve elektrik devresini keser.
Pompa kapatilmali ve kontrol edilmelidir.

Nem salterlerindeki maksimum akim ve voltaj, 0,5 A
ve 250 V ile simirhdir.

5.6 CU 100 kontrol iinitesi

CU 100, motor koruyucu bir devre kesiciye sahiptir ve
seviye salteri ve kablosu ile birlikte temin edilir.

Tek fazli pompalar

Kontrol Gnitesine bir hareket ve galigtirma
kondansatéri baglayin.

Kondansator boyutlari icin asagidaki tabloya bakiniz:

Pompa tipi CS, calistirma CR, hareket

patip kondansatorii  kondansatorii
[kW] [1F] vl [WF] vl

0,9ve 1,2 150 230 30 450
1,5 150 230 40 450

5.7 Frekans doniistiriici kullanimi

Grundfos SEG pompalar, frekans dontstiricili
¢alisma icin tasarlanmigtir. Ancak; uygulama
nedenlerinden dolayi frekans donlstlriclnin
kullaniimasi énerilmez.

Borularda tortu olusmasini énlemek icin hiz kontrolli
pompayi, 1 m/sn. Uzerinde debide galistirin.
Frekans donistirici kullanildiginda litfen
asagidakileri dikkate alin:



Bir frekans dénustlriici monte etmeden 6nce
sifir debiyi 6nlemek igin kurulumda izin verilen en
disuk frekansi hesaplayin.

Motor hizini 35 Hz'in altina duglrmeyin.

Pompa ve boru sisteminde tortu birikmesini
onlemek igin pompayi 5-10 dakika sureyle gliinde
en az 2-3 kez nominal hizda ¢alistirin.

Debiyi 1 m/sn. izerinde tutun.

Boru sisteminde tortu birikmesini 6nlemek igin
pompayi giinde en az bir kez nominal devirde
calistirin.

Etikette belirtilen frekansi agsmayin. Bunun ihmal
edilmesi, motorun asiri yiiklenme riskini olusturur.
Elektrik kablosunu miimkin oldugunca kisa
tutun. Glg kablolarinin uzunlugu arttikca pik
voltaj da artis gosterecektir. Segilen frekans
doénusturicuniin veri sayfasina bakiniz.

Frekans dénustlrict Gzerindeki giris ve

ctkis filtrelerini kullanin. Segilen frekans
doénusturiicuniin veri sayfasina bakiniz.

Elektrik glriltisinin diger elektrikli cihazlan
bozmasi gibi bir risk varsa blendajli gii¢ kablolari
kullanin. Segilen frekans dénustiricinin veri
sayfasina bakiniz.

Motorun termik korumasi bagli olmahdir.
Minimum anahtarlama frekansi 2,5 kHz'dir.

Pik voltaj ve dU/dt asagidaki tabloya uygun
olmalidir. Belirtilen degerler, motor klemenslerine
uygulanan maksimum degerlerdir. Kablonun
etkisi hesaba katilmamistir. Gegerli degerler ve
kablonun pik voltaj ve dU/dt Uzerindeki etkisi icin
frekans donustiriict veri formuna bakiniz.

Maksimum tekrarh pik Maksimum dU/dt

voltaj Uy 400 V
v [Viu sn.]
850 2000

Pompa Ex onayli bir pompaysa pompanin Ex
sertifikasinin frekans dénusturiict kullanimina izin
verip vermedigini kontrol edin.

Frekans donustirictinin U/f oranini motor
verilerine gére ayarlayin.

Yerel diizenlemelere ve standartlara uyulmalidir.

Pompa bir frekans dénustiricu ile galistiriliyorsa
asagidakileri g6z 6niinde bulundurun:

Frekans dénustiricinun tipine bagh olarak
kilitli rotor torku daha dusuk olacaktir. Secilen
frekans doénustiricunin kurulum ve galistirma
talimatlarina bakiniz.

Frekans donustlricl kullanimi, salmastra ve
yataklardaki aginmayi artirabilir.

Guriltu seviyesi artabilir. Segilen frekans
donlsturtcinin kurulum ve calistirma
talimatlarina bakiniz.

Frekans dénustiricinun kullanimi,
' calisma moduna ve diger kosullara bagl
® olarak yataklarin ve salmastranin dmrini

kisaltabilir.

Frekans dénusturiciyle kullanilan pompa
v A hiziftork egrileri hakkinda https://product-
',Q\' selection.grundfos.com adresindeki
|| Grundfos Product Center'da bilgi
bulunabilir.

Frekans dénusturictnin kullanimi hakkinda daha
fazla bilgi igin veri sayfasina ve segilen frekans
dénustirtcinin kurulum ve calistirma talimatlarina
bakiniz.

6. Baglatma

DIKKAT
Ellerin ezilmesi
Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

- Pompa elektrik beslemesine
baglandiktan sonra, pompanin enerjisi
kesilmeden pompa emme veya basma
agzina elinizi veya herhangi bir aleti

sokmayin.

Elektrik beslemesinin kazara
acllmayacagindan emin olun.

DIKKAT
Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kigisel yaralanma
& - Basma borusunu takarken pompa
cikisinin dizgln sizdirmazlik

sagladigindan emin olun, aksi halde
salmastradan su sizabilir.

UYARI

Ezilme tehlikesi
Oliim veya ciddi kisisel yaralanma
- Pompayi kaldirirken, elinizin kaldirma

braketi ile kanca arasina
sikismayacagindan emin olun.

TEHLIKE

Ezilme tehlikesi

Oliim veya ciddi kisisel yaralanma
Kancanin kaldirma braketine dogru bir
sekilde sabitlendiginden emin olun.

- Pompa bir palet lizerine sabitlenmigse
daima kaldirma braketinden veya bir
fork-lift yardimiyla kaldiriimalidir.

Pompayi asla elektrik kablosundan,
hortumundan veya borusundan tutarak
kaldirmayin.

Pompayi kaldirmadan 6nce kaldirma
braketinin sikilmis oldugundan emin
olun.
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TEHLIKE

Elektrik garpmasi

Oliim veya ciddi kisisel yaralanma
Uriindi ik kez galistirmadan énce kisa
devre olusmasini 6nlemek igin elektrik
kablosunun durumunu kontrol edin.

Elektrik kablosu hasar gérirse uretici,
yetkili servis veya benzer nitelige sahip
bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

Kablonun dogru topraklandigindan
emin olun.

Elektrik beslemesini kapatin ve ana
salteri 0 konumunda kilitleyin.

Uriinde galismaya baslamadan énce
Urline bagh harici voltaji kapatin.

DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
Pompayi temiz su ile iyice yikayin ve
soktlikten sonra pompa parcalarini
suyla durulayin. Pitlerde, zehirli ve/
veya bulasici maddeler igeren
kanalizasyon sulari ve atik sular
bulunabilir.

B>

Uygun kisisel koruyucu giysiler giyin ve
ekipmanlar kullanin.

Yerel hijyen diizenlemelerine uyun.

DIKKAT
Sicak yiizey
Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

Calisirken pompanin yiizeyine
dokunmayin.

Pompa calisirken kelepgeyi agmayin.

© P

6.1 Genel baglatma prosediirii

Pompa kuru galismamalidir.

Ortamda patlama tehlikesi varsa sadece
Ex onayli pompalar kullanin.

© QO

Asagidaki adimlari takip edin:

1. Sigortalari sékun ve carkin serbestge
dénebildiginden emin olun. Ogiitiicii kafasini elle
doénddriin.

2. Yag haznesindeki yagin durumunu kontrol edin.
Yag seviyesinin kontroll bélimiine bakiniz.

3. izleme tinitelerinin calisip galismadigini kontrol
edin.

4. Can sekilli seviye sensorl, samandirali salter
veya elektrot ayarlarini kontrol edin.

5. Varsa izolasyon vanalarini agin. Otomatik kaplin:
Pompay pite indirmeden énce kilavuz tirnak
contasinin yaglanmasi 6nemlidir.

6. Pompayi sivinin igine indirin ve sigortalar takin.
Otomatik kaplin: Pompanin otomatik kaplin
taban Unitesi Gzerinde dogru konumda oldugunu
kontrol edin.

7. Sistemin sivi ile dolu olup olmadigini ve havasinin
alindigini kontrol edin. Pompa kendinden
havalandirmalidir.

8. Elektrik beslemesini agin. Elektrik verildigine
pompa galismaya baslar ve kuru ¢alisma
seviyesine kadar calisir.

Bir haftalik kullanimin veya salmastranin
degistiriimesinden sonra haznedeki yagin durumunu
kontrol edin. Uriiniin servisi béliimiine bakiniz.

N

' Anormal ses veya titresim olmasi
[ J

Pompa gévdesinden sikisan havayi
cikarmak igin calisma sirasinda pompayi
kaldirma zinciri ile egin.

durumunda pompayi hemen durdurun.
Ariza nedeni tespit edilip giderilene kadar
pompayi yeniden galistirmayin.

6.2 Kullanim modlari

Pompalar aralikli calisma (S3) modu igin
tasarlanmistir. Transfer edilen siviya tamamen
daldinldiginda pompalar strekli modda (S1) da
calisabilir.



N

Calisma seviyeleri

Patlamaya dayanikli pompalar, yukarida
@ gosterildigi gibi S1 seviyesinden daha

dustk kullanilmamahdir.

TM065749
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83, aralikh galisma modu

S3 modu, 10 dakikalik gérev gevrimi (TC) dizisidir:
pompa maksimum 4 dakika ¢alismall ve minimum
6 dakika durmalidir. Bu gevrim sirasinda termal
dengeye ulagiimaz.

Bu calisma modunda pompa, transfer edilen siviya

kismen daldirihr. Minimum sivi seviyesi, kablo
girisinin Ustlne kadar ulagir.

P
O r—
A B
§
2
3
S K— ¢ — t =
S3 calisma modu
Konu Aciklama
m
O Calisma
S  Durdur

TC Calisma gevrimi

$1, siirekli caligma

Bu galisma modunda, pompa sogutma islemi igin
durdurma gerekmeksizin siirekli olarak galisabilir.

Pompa tamamen suya daldirildiginda gevreleyen sivi

ile yeterince sogutulur.

P

o

S t

S1 calisma modu

TM044528

Konu

« Sivi seviyesi, kelepgenin (st kenarina inmeden
o6nce pompanin durmasini saglayarak hava girisini
ve titresimleri 6nlemek igin durdurma seviye
salterini takin.

« Pompanin gereken seviyede calismasi igin
baslatma seviyesi salterini takin. Pompa daima
sIvi seviyesi pitin alt giris borusuna ulasmadan
once calistiriimalidir.

CU 100, Ex uygulamalari igin
kullaniimamalidir.

TM065741

Baslatma ve durdurma seviyeleri

Aciklama Konu Aciklama

O Calisma 1 Alarm
S Durdur 2  Baglat
3 Durdur

6.3 Baglatma ve durdurma seviyeleri

Baslatma ve durdurma seviyeleri arasindaki fark,
samandirali salterin serbest kablo uzunlugunu
degistirerek ayarlanabilir.

Uzun serbest kablo = yliksek seviye farki.
Kisa serbest kablo = kiigik seviye farki.

20

6.4 Doniis yonii

cok kisa bir stre siviya daldiriimadan

\O/ Déniis yoniinii kontrol etmek igin pompa
,E\ calistirilabilir.



Yo6n kontroli, tehlikeli bélgenin diginda
gerceklestiriimelidir.

Tum tek fazli pompalar, dogru donilis yonini elde
etmek icin fabrikada monte edilir.

Ug fazli pompalarn galistirmadan énce déniis yéniini
kontrol edin.

Stator gévdesindeki ok, dogru déniis yonini gosterir.
L
&

Doénis yoni yanlissa elektrik kablosundaki iki fazin

yerini degistirin.

Doniis yoniiniin kontrol edilmesi

Pompa yeni bir kuruluma baglandiginda dénus
yonini kontrol edin.

1. Yontem:

1. Pompayi galistirin ve sivi miktarini veya basma
basincini élgiin.

Cark saat yoninde doner. Calistirildiginda
pompa saat yoniuinun tersine sarsilir.

2. Pompayi durdurun ve elektrik kablosundaki iki
fazin yerini degistirin.

3. Pompayi yeniden baslatin ve sivi miktarini veya
basma basincini élgiin.

4. Pompayi durdurun.

5. 1.ve 3. adimlarda alinan sonuglari karsilastirin.
Daha yuksek sivi miktari veya basing degeri
veren baglanti dogru dénus yonudur.

N

. Yontem:

1. Pompayi, pit igine indirmek igin kullanilan tertibat
gibi bir kaldirma mekanizmasini kullanarak asin.

2. Pompa hareketine (sarsiima) dikkat ederek
pompayi galistirin ve durdurun.

3. Dogru takildiysa pompa saat yonunun tersine
sarsilir.

4. Donuls yonu yanhgsa elektrik kablosundaki iki

fazin yerini degistirin.

TM065811

Sarsilima y6nii

6.5 Pompanin sifirlanmasi

Pompayi sifirlamak icin pompanin elektrik
beslemesini bir dakikaligina kapatin ve yeniden agin.

7. Bakim ve servis

TEHLIKE

Elektrik carpmasi

Olim veya ciddi kisisel yaralanma

- Pompa Ulzerinde galismaya
baslamadan 6nce sigortalarin
soklldigunden veya ana salterin

DIKKAT

Ezilme tehlikesi

kapali oldugundan emin olun.
Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

I - Pompa elektrik beslemesine

baglandiktan sonra, pompanin enerjisi
kesilmeden pompa emme veya basma
DIKKAT
Kesici madde

agzina elinizi veya herhangi bir aleti
sokmayin.
Hafif veya orta dereceli kigisel yaralanma
? - Koruyucu eldiven takmadan ¢ark,
oglticu kafasi ve 6gltiict halkasinin
keskin kenarlarina dokunmayin.

Elektrik beslemesinin kazara
acllmayacagindan emin olun.

Tum donen pargalarin durdugundan
emin olun.
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DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

- Basma borusunu takarken pompa
cikisini sizdirmaz hale getirin, aksi
halde salmastradan su sizabilir.

DIKKAT

Sicak yiizey

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

- Pompa calisirken pompanin ylizeyine
dokunmayin.

UYARI

Ezilme tehlikesi
Oliim veya ciddi kigisel yaralanma
- Pompayi kaldirirken, elinizin kaldirma

braketi ile kanca arasina
sikismayacagindan emin olun.

TEHLIKE

Ezilme tehlikesi

Oliim veya ciddi kigisel yaralanma
Kancanin kaldirma braketine dogru bir
sekilde sabitlendiginden emin olun.

Pompa bir palet Gzerine sabitlenmisse
daima kaldirma braketinden veya bir
fork-lift yardimiyla kaldiriimahdir.

A

Pompayi asla elektrik kablosundan,
hortumundan veya borusundan tutarak
kaldirmayin.

Pompayi kaldirmadan 6nce kaldirma
braketinin sikilmis oldugundan emin
olun.

TEHLIKE

Elektrik carpmasi

Olum veya ciddi kisisel yaralanma
Pompayi monte etmeden ve ilk kez
calistirmadan 6nce kisa devre
olusmasini 6nlemek igin elektrik
kablosunun durumunu kontrol edin.

Elektrik kablosu hasar gérirse uretici,
yetkili servis veya benzer nitelige sahip
bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

Kablonun dogru topraklandigindan
emin olun.

Elektrik beslemesini kapatin ve ana
salteri 0 konumunda Kilitleyin.

Pompada galismaya baslamadan 6nce
pompaya bagl harici voltaji kapatin.
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DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

- Pompayi temiz su ile iyice yikayin ve
soktlikten sonra pompa pargalarini
suyla durulayin. Pitlerde, zehirli ve/
veya bulasici maddeler igeren
kanalizasyon sulari ve atik sular
bulunabilir.

Uygun kisisel koruyucu giysiler giyin ve
ekipmanlar kullanin.

Yerel hijyen diizenlemelerine uyun.

DIKKAT
Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
é - Yag haznesi basing altinda olabilir.
Vidalar dikkatlice gevsetin ve basing
tamamen bosaltilana kadar sékmeyin.

Bakim ve servis iglemlerini gerceklestirmeden 6nce,
pompayI temiz su ile iyice yikayin ve pompa
parcalarini soktiikten sonra durulayin.

S~ -
—-( )= Pompa uzun sire kullaniimadiysa
2\/s pompanin iglevini kontrol edin.

Pompa daha uzun bir siire (1-3 aydan
daha uzun bir stre) kullaniimadiysa milin
elle serbestce dondiginden emin olun.
Tutukluk durumunda Bakim bélimiine
bakiniz.

@
ll\

Servis videolarina www.grundfos.com
adresinden Grundfos Product Center'dan
ulasabilirsiniz.

@
ll\

Elektrik kablosu, Grundfos veya yetkili bir
servis tarafindan degistirilmelidir.

Tum servis iglemleri, Grundfos tarafindan
veya Grundfos'un patlamaya dayanikl
Urlinlerin bakimini yapma yetkisi verdigi bir
yetkili servis tarafindan
gerceklestiriimelidir.

© Q-

7.1 Kontamine pompalar

DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
Pompayi temiz su ile iyice yikayin ve
soktlikten sonra pompa pargalarini
suyla durulayin.

B>

Uriin, bulagici veya toksik sivi igin kullaniliyorsa
kontamine olarak siniflandirihir.



Uriinii servise gdndermeden énce, transfer edilen
siviyla ilgili ayrintil bilgi igin Grundfos ile irtibat kurun.
Aksi halde Grundfos Urtinu kabul etmeyebilir.

Servis bagvurusunda mutlaka transfer sivisi hakkinda
detayli bilgi olmaldir.

Uriinii géndermeden énce miimkiin olan en iyi
sekilde temizleyin.

7.2 Bakim

&

Normal galisan pompalar 3000 ¢alisma saatinin
ardindan veya en az yilda bir kez kontrol edilmelidir.
Transfer edilen sividaki kati madde igerigi gok
fazlaysa veya transfer edilen sivi gok kumlu ise
pompayi kisa araliklarda kontrol edin.
Asagidakileri kontrol edin:
* Elektrik tiiketimi

Etikete bakiniz.

* Yag seviyesi ve durumu
Pompanin yeni oldugu veya salmastranin
degistirildigi durumlarda, bir haftalik calisma
suresinden sonra yag seviyesini kontrol edin.
Shell Ondina X420 veya benzer tipte yag kullanin.
Yag otomatik atesleme sicakhgr 180 °C'nin
lizerinde olmalidir.

« Kablo girisi

EN 60079-17 ve EN 60079-19
standartlarina uygunluk misteri
sorumlulugundadir.

ve kablolarin sert bir sekilde bikulmuis
ve/veya sikismis olmadigindan emin
olun.

' Kablo giriginin su gegirmez oldugundan

* Pompa pargalari
Asinan pargalari kontrol edin ve arizali pargalari
degistirin.

« Bilyal yataklar
Elle gevirerek milin gurultili veya agir calisip
calismadigini kontrol edin. Arizali olan bilyali
yataklari degistirin.
Bilyali yataklarin arizali olmasi veya motor
calismasinin zayif olmasi durumunda genellikle
pompanin genel bir bakiminin yapilmasi
gereklidir. Bu galisma Grundfos veya yetkili bir
servis elemani tarafindan gergeklestiriimelidir.
Yataklar 6mur boyu yaglanmistir.

«  Qgiitiicii sistem ve pargalari
Sik tikanma durumunda, 6gutiicl sistemde
gorunir aginma olup olmadigini kontrol edin.
Gerekirse 6gutlci sistemi degistirin.

7.3 Yag kontrolii ve degisimi

Her 3000 calisma saatinde bir veya en az yilda bir
ya da salmastrayi degistirirken yag haznesindeki yagi
kontrol edin. Asagidaki tablo, yad haznesindeki yag
miktarini géstermektedir:

Bosaltilan yagda su varsa salmastrayi kontrol edin ve
degistirin.

Yag haznesindeki yag

Pompa tipi miktari [I]
1,5 kW glicline kadar SEG 0,17
SEG 2.6 - 4,0 kW 0,42

Yagin bosaltiimasi

DIKKAT

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
é - Yag haznesi basing altinda olabilir.
Vidalar dikkatlice gevsetin ve basing
tamamen bosalana kadar sékmeyin.

1. Yag haznesindeki bitiin yadi bosaltmak igin her
iki yag vidasini gevsetin ve sokun.

2. Yagdda su ve kir olup olmadigini kontrol edin.
Salmastra gikarilirsa yaga bakilarak salmastranin
durumu gordlebilir.

Yag, yerel ydénetmeliklere uygun olarak
imha edin.

Yag doldurma, pompa yatay konumda

1. Pompayi yatay olarak stator gévdesine yerlestirin
ve basma flansinin ve yag vidalarinin yukari
baktigindan emin olun.

2. Yag haznesine deliklerin birinden yagd doldurmaya
baslayin ve diger delikten yag gelene kadar bu
isleme devam edin. Yag seviyesi artik olmasi
gereken diizeydedir.

3. O-ring servis kitinin iginde bulunan contalari
kullanarak yag vidalarinin her ikisini de takin.

TM065748

Yag doldurma delikleri
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Konu Aciklama

1 Yag doldurma

2 Yag seviyesi

Yag doldurma, pompa dikey konumda

1. Pompayi diiz, yatay bir yiizeye yerlestirin.

2. Yag haznesine deliklerin birinden yagd doldurmaya
baslayin ve diger delikten yag gelene kadar bu
isleme devam edin. O-ring servis kitinin iginde
bulunan contalari kullanarak yag vidalarinin her
ikisini de takin.

7.4 Gark boslugunun ayarlanmasi
Parantez igindeki konum numaralari igin Ek'teki
Patlatilmis gizime bakiniz.

Asagidaki adimlari takip edin:

1. Cark (49) dénemeyecek konuma gelene kadar
ayar somununu (68) hafifge sikin. 24 numarali bir
anahtar kullanin.

2. Ayar somununu 1/4 tur gevsetin.

TM065747
N

Cark boslugunun ayarlanmasi

7.5 Ogiitiicii sistemin degistiriimesi

' Servis islemi sirasinda boyali yiuzey hasar
gorebilir. Gerekirse yeni boya uygulayin.

DIKKAT
Kesici madde
Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

Cark, 6gutucl kafasi ve 6gutlict
halkasinin keskin kenarlarina
dokunurken koruyucu eldiven takin.

Parantez igindeki konum numaralari igin Ek'teki
Patlatiimis cizime bakiniz.

Asagidaki adimlari takip edin:
So6kme

1. Pompa ayaklarindan birinden vidayi (188a)
gevsetin.
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2. Ogiitiicii halkasini (44) gevsetin ve 6gtiicl
halkasini saat yoniinde 15 - 20° gevirerek siingulu
duyu agin.

TM065746

Ogiitiicii halkasinin gikariimasi

Ogiitlicti halkasini (44), bir tornavida ile pompa
gb6vdesinden dikkatli bir sekilde ¢ikarin.

Ogiitiict halkasinin, 6giitiici kafasina
sikismadigindan emin olun.

Carki tutmasi icin pompa goévdesindeki delige bir
takoz yerlestirin.

Milin ucundaki (188a) ve kilitteme halkasindaki
(66) viday! ¢ikarin.
Ogiitiicl kafasini (45) sokiin.



Montaj

1. Oglitiict kafasini (45) takarken, 6gitiicii kafasinin
arkasindaki ¢ikintilar garktaki deliklere (49)
oturmahdir.

2. Ogitiicii kafasininin vidasini (188a) 20 Nm tork ile
sikin. Rondelayi unutmayin.

3. Ogiitiici halkasini (44) takin.

4. Qgitiici halkasini (44) iyice sikilana kadar saat
yoniinln tersinde 15 - 20° doéndirin.

5. Ogitiici halkasinin, 6gitiicii kafasi ile temas
etmediginden emin olun.

6. Vidayi (188a) 16 Nm degerine sikin.

7.6 Pompa govdesinin temizlenmesi
Parantez igindeki konum numaralar igin Ek'teki
Patlatiimis ¢izime bakiniz.

Asagidaki adimlari takip edin:

Sokme

1. Pompayi dikey olarak ayarlayin.

2. Pompa gdvdesi ve motoru bir arada tutan
kelepgeyi (92) gevsetin ve ¢ikarin.

3. Pompa gdvdesinden (50) motoru kaldirarak
cikarin. Cark ve 6gutlict kafasi milin ucuna bagli
oldugu igin ¢ark ve 6gituicl kafasi motorla birlikte
sokullr.

4. Pompa gdvdesi ve carki temizleyin.

Montaj

1. Motoru, ¢ark ve 6gutlici kafasi ile birlikte pompa
gbvdesine yerlestirin.

2. Kelepgeyi (92) takin ve sikin.

7.7 Salmastranin kontrol edilmesi veya
degistirilmesi

Salmastranin zarar gérmemis oldugundan emin

olmak igin yag kontrol edilmelidir.

Yag su igeriyorsa salmastra arizalidir ve
degistiriimelidir. Salmastra hala kullaniliyorsa, motor
hasar gorebilir.

Yag temizse tekrar kullanilabilir.

Parantez igindeki konum numaralar igin Ek'teki
Patlatilmis gizime bakiniz.

Asagidaki adimlari takip edin:
1. Ogutiict halkasini (44) gikarin.

2. Milin ucundaki vidayi (188a) sokin.
3. Kelepgeyi (92) gevsetin ve sokin.

4. Pompa gévdesinden (50) motoru kaldirarak
ctkarin. Cark ve 6gltlict kafasi milin ucuna bagli
oldugu igin cark ve 6gutucl kafasi motorla birlikte
sokulebilir.

5. Milin ucundaki vidayi (188a) sokin.

-
o

Ogiitiicl kafasini (45) sokiin.
Milden garki (49) s6kln.

Yag haznesindeki yagi bosaltin. Salmastra tim
pompalar igin komple bir Unitedir.

Salmastrayi (105) sabitleyen vidalari (188a)
sokun.

. Salmastra tasiyicidaki (konum 58) iki skme

deligini ve iki tornavida kullanarak salmastrayi
(105) yag haznesinden kaldira¢ prensibine gére
kaldirarak gikartin.

. Ikincil salmastranin burca dokundugu noktada

burcun (103) durumunu kontrol edin. Burg

zarar gérmemis olmalidir. Burcun asindigi

veya degistiriimesi gereken durumlarda, pompa

Grundfos veya yetkili bir servis tarafindan kontrol

edilmelidir. Burg saglamsa asagidaki sekilde

devam edin:

a. Yag haznesini kontrol edin ve temizleyin.

b. Salmastra ile temas eden ylizeyleri yaglayin.

c. Kitin iginde bulunan plastik burg ile yeni
salmastrayi (105) takin.

d. Salmastrayl 16 Nm torkla tutan vidalari (188a)
sikin.

e. Carki ve 6gutlcu kafasini takin. Anahtarin (9a)
dogru takildigindan emin olun.

f. Motoru, ¢ark ve 6gltiicii kafasi ile birlikte
pompa govdesine (50) yerlestirin.

g. Kelepgeyi (92) takin ve sikin.

. Yag haznesine yag doldurun.

=2
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8. Depolama

Uzun sireli depolamalarda, pompa rutubet ve isiya
kars! korunmalidir.

Uzun sire sakladiktan sonra (1-3 ay), i¢ parcalarin
sikismasini 6nlemek igin pompa milini en az ayda bir
kez déndirin.

Pompa uzun bir saklama déneminden sonra
calistinlacaksa pompayi denetleyin. Carkin serbest
sekilde donebildiginden emin olun. Salmastranin ve
kablo giriginin durumuna dikkat edin.

Depolama sicakhgi: -20 ile +40 °C arasi.

Donmaya karsi korumali oldudu belirtimeyen

bir Griin, dondurucu hava kosullarinda disarida
birakilmamalidir.
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9. Uriinde ariza tespiti

Herhangi bir arizayi tespit etmeden 6nce guivenlik talimatlarini okuyun ve uygulayin.

Patlama tehlikesi olan ortamlara monte edilen pompalarla ilgili tim dizenlemelere uyulmahdir.
Patlama tehlikesi olan ortamlarda galisma yapilmamalidir.

Herhangi bir ariza tespitine baslamadan 6nce asagidakilerden emin olun:
» Sigortalar sokiilmus veya ana salter kapatiimis olmalidir.

» Gug kaynag yanlishkla agilamayacak olmalidir.

* Hareket eden tiim pargalar durmus olmalidir.

9.1 Pompa galismiyor. Sigortalar patliyor ve motor koruyucu devre kesici hemen
etkinlesiyor. Dikkat: Tekrar ¢alistirmayin!

Neden Coziim

Elektrik besleme arizasi, k's? deYre, elektrik +  Elektrik kablosu ve motorun yetkili bir elektrikgi
kablosunda veya motor bobinlerinde topraklama tarafindan kontrol ve tamir edilmesi gerekir.

kagagi arizasi vardir.

Sigortalar, yanlig sigorta kullanimi nedeniyle +  Dogru sigortalari takin.

atiyor.

Gark kirden tikalidir. - Carki temizleyin.

Can geklinde seviye sensérleri, sgamandiral «  Can sekilli seviye sensorlerini, samandirali salterleri
salterler veya elektrotlar ayarsiz ya da arizal. veya elektrotlari tekrar ayarlayin ya da degistirin.

9.2 Pompa calisiyor fakat motor koruyucu devre kesici kisa bir siire sonra etkinlesiyor.

Neden Coziim

Motor koruyucu devre kesicisinde isi rolesi ayarl .  Rgleyi, etiketteki degerlere uygun olarak ayarlayin.
diisiktir.

Biiyiik voltaj diigiisiinden dolayi yiiksek akim « ki motor fazi arasindaki voltaji élgiin.

tiiketimi.

+ Tolerans: -10 % + 6 %.
» Dogru voltaj beslemesini tekrar saglayin.

Cark kirden tikalidir. Ug fazin tamaminda yiiksek . Carki temizleyin.
akim tiiketimi vardir.

Gark boslugu yanhs. *  Carki tekrar ayarlayin.

9.3 Pompa bir siire galigtiktan sonra termik salter etkinlesiyor.

Neden Goziim

Sivi sicaklig ¢ok yiiksektir. « S sicakligini azaltin.

Sivi viskozitesi gok yiiksektir. «  Siviyi seyreltin.

Yanlg elektrik baglantisi. «  Elektrik baglantisini kontrol edin ve diizeltin.

(Pompa bir Gggen baglantisina yildiz badlysa sonug
disuk voltaj olur).
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9.4 Pompa, standardin altindaki performansta ve elektrik tiiketimi artiyor.

Neden

Géziim

Cark kirden tikalidir.

*  Carki temizleyin.

Doniis yonii yanhstir.

* Do6nus yénini kontrol edin. Dénls yonu yanligsa
elektrik kablosundaki iki fazin yerini degistirin.

9.5 Pompa calisiyor ancak sivi basmiyor.

Neden

Géziim

Basma vanasi kapali veya tikalidir.

* Basma vanasini kontrol edin, agin veya gerekirse
temizleyin.

Cek valf tikahdir.

*  Cek valfi temizleyin.

Pompada hava vardir.

+ Pompa havasini tahliye edin.

9.6 Pompa bloke olmus.

Neden

Géziim

Ogiitiicii sistem aginmistir.

+  Ogitici sistemi degistirin.
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10. Teknik veriler

Galigtirma kosullari

SEG pompalar, aralikli galisma (S3) igin
tasarlanmistir. Transfer edilen siviya tamamen
daldirildiginda pompalar sirekli modda (S1) da
calisabilir.

Koruma sinifi IP68, IEC 60529'a gore

izolasyon sinifi F (155 °C)

10.6 Bobin direngleri

Motor Tek fazli motor
boyutu
Calisma basinci Maksimum 6 bar kW] Baslatma bobini Arva bobin
Bir saatteki .
baslatma sayisi Maksimum 30 09-1.2 450 2,750
pH degeri Kalici kurulumlarda 4 ila 10 1.5 410 290
° arasi Ug fazl motor
. 3x230V 3x400V
Kurulum derinligi
Sivi seviyesinin maksimum 20 metre altinda. 09-15 6,80Q 9,1Q
2,6 34Q 4,56 Q
Kurulum derinliginin minimum gli¢ kablosu
3,1-4,0 2,520 3,36 Q

uzunlugu arti 3 metre oldugundan emin
olun.

10.1 Sivi sicakhgi
0-40°C.
Kisa sure (maksimum 10 dakika) 60 °C'ye kadar

sicakliklara izin verilebilir. Bu durum yalnizca standart
versiyonlar icin gecerlidir.

Patlamaya dayanikli pompalar asla 40
@ °C'den yiksek sicaklikta sivilarin

transferinde kullaniimamalidir.

10.2 Ortam sicakhgi
izin verilen ortam sicakhdi -20 ila +40 °C arasidir.

Patlamaya dayanikli yagda su sensorlu
@ pompalar igin kurulum sahasindaki ortam

sicakligi 0-40 °C arasinda olmalidir.

10.3 Transfer edilen sivinin yogunlugu

Sudan ylksek yogunlukta ve/veya kinematik
viskozitede sivilar transfer edilirken, buna uygun daha
yuksek ¢ikigli motorlar kullanin.

10.4 Ses basinci seviyesi

Pompalarin ses basinci dlizeyi, makinelerle ilgili
2006/42/EC sayili AB Komisyonu Y&nergesinde
belirtilen sinir degerlerin altindadir.

10.5 Elektrik bilgileri

1%x230V-%10+6,50 Hz
3x230V-%10%6,50 Hz
3x400V-%10+6, 50 Hz

Elektrik beslemesi

Tablo degerleri kabloyu icermez. Kablo direnci: 2 x 10
m, yaklasik 0,28 Q.
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11. Uriiniin elden gikariimasi

Bu Urlin veya parcalari gevreye zarar vermeden

bertaraf edilmelidir.
Belediyeye ait ya da 6zel atik toplama servislerini

1.

2. Bu hizmetleri kullanmaniz mimkin degilse en

yakin Grundfos sirketiyle veya servisiyle iletisime

Uriin Gizerinde bulunan garpi
isaretli cop kutusu sembold,
Urinuin evsel atiklardan ayri
olarak imha edilmesi
gerektigini belirtir. Bu sembolle
isaretlenmis bir Grln émriniin
sonuna ulastiginda yerel atik
imha yetkilileri tarafindan
belirlenen bir toplama
noktasina gétiriin. Bu
Urunlerin ayri toplanmasi ve
geri donusturilmesi, gevreyi
ve insan saglhgini korumaya
yardimci olacaktir.

Ayrica www.grundfos.com/product-recycling
adresinden kullanim émrii sonu bilgilerine bakiniz.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K .K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos sirketleri
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuyHe woce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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